
 

Gli aggettivi qualificativi 
Ve li ricordate i tre gradi dell’aggettivo qualificativo? Proviamo a vedere se esistono anche nel nostro dialetto. 
Intanto: questi aggettivi si chiamano così perché si pongono vicino al nome per meglio qualificarlo e definirlo. 
Iniziamo con il  

GRADO POSITIVO 
Anche in dialetto basta aggiungere, prima o dopo il nome, l’aggettivo col quale vogliamo rendere il nome stesso 
più preciso. Dunque: 
 
ina bèla ca, in fanciót antiligèint, ij mogni s-ciapäi, ar dóni bruti, in vegg nigóssi, in gran povreuo…     
 

GRADO COMPARATIVO 
Lo usiamo quando vogliamo fare dei paragoni tra oggetti, animali, persone… Il grado comparativo di 
maggioranza, che in italiano si esprime anticipando al secondo termine di paragone la preposizione di, in 
dialetto si costruisce con pì… che… Vediamo: 
 

mio fratello è più giovane di  me = mé fradé l’è pì zun che mëj 
 
Nel comparativo di minoranza la preposizione italiana di si trasforma in meno… che… 
 

il figlio è meno intelligente di suo padre = ir fieu l’è meno svigg che só päri 
 

Nel comparativo di uguaglianza l’avverbio italiano come si esprime con: cmè, tant cmè, tant… macl’è…   
 

è forte come un toro = l’è fort cmè in tór 
una casa alta come una torre = ina ca àuta tant cmè na tor 

è tanto alto come è brutto = l’è tanto àut macl’è brut 
 

GRADO SUPERLATIVO RELATIVO 
 

Può essere di maggioranza o di minoranza.  
La costruzione italiana: il più… di…, il meno… di…,si trasforma in: ir pì… che (‘d) …, ir meno… che (‘d)…    
 

è il più vecchio di Fresonara = l’è ir pì vegg ‘d Fërsnèra 
è il meno forte di tutti gli altri = l’è ir meno fórt che tuci j’ätri 

 
GRADO SUPERLATIVO ASSOLUTO 

 
Quello che in italiano si esprime con i suffissi -issimo, -errimo, o aggiungendo: molto…, tanto…, assai…, 
sommamente…,  arci…, stra…, extra…, super…, iper…, ultra…, sovra…, in dialetto si formula nei seguenti 
modi: 
 
ban-bai, tanto-tant, tanto-bai, franch, cmè tut, própi, davaj e con il raddoppio dell’aggettivo:  

l’amnastreuo l’è ban-bai càud; iss fanciót l’è tanto-tant ansansà che…;  o dróma tanto-bai che…; só sorèla l’è 
franch massissaja; l’è bel cmè tut;  Luigi l’è própi bräv; ancheuj o fa davaj  frëgg; l’è ina mäcia cèra cèra. 
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